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“When we think about the office,
we think about people who work there”






en_Agile is a desk, bench and meeting tables system with simple and
geometric lines enriched by the possibility of choosing between two top
thickness, 14 or 30 mm, and by the variety of the leg finishes.

it_Agile € un programma di scrivanie, bench e tavoli riunione dalle linee
semplici e geometriche arricchite dalla possibilita di scelta tra due tipologie
di spessori dei piani, 14 o 30 mm, e dalla varieta delle finiture della gamba

fr_Agile est une collection de bureaux, bench et table réunion avec lignes
simples et géométriques. Grande possibilité de choix entre deux typologies

de épaisseurs pour les plateaux, 14 ou 30 mm, et la variété des finitions pour
les pieds.




en_ Desk W. 1800 D. 800 mm with
30 mm thickness White melamine top
and Olmo edge; electrified structural
cabinet W. 1600 D. 550 H. 610 mm all
Olmo melamine.

it_Scrivania L. 1800 P. 800 mm con
piano melaminico Bianco e bordo Olmo;
contenitore strutturale predisposto per
I'elettrificazione, L. 1600 P. 550 H. 610
mm tutto melaminico Olmo.

fr_Bureau L. 1800 P. 800 mm avec
plateau mélaminé Blanc et chant Olmo,
meuble de service structurel L. 1600

P. 550 H. 610 mm avec céblage, en

meélaminé Olmo.




610
24"

1800
706/7"

en_The desk can be connected to Vertebra cabinets available in three different heights 610, 1229, 1629 mm.
The solutions with Vertebra allow storage at your fingertips and a totally
hidden electrification thanks to the removable skirting.

it_La scrivania puo essere agganciata a contenitori Vertebra disponibili in diverse altezze 610, 1229, 1629 mm.
Le soluzioni con Vertebra permettono un’archiviazione a portata di mano ed un’elettrificazione della
postazione totalmente nascosta grazie allo zoccolo ispezionabile del contenitore.

fr_Le bureau peut étre accroché aux rangements Vertebra disponible en différentes hauteurs: 610, 1229, 1629
mm. Les solutions avec la station de travail horizontale Vertebra permettent une classement facile et une
électrification caché dans les rangements, avec socle amovible pour accéder aux cables.

gs
@ Q -3
INEY
N
<
1800 X ) 1800
706/7" 706/7"



|




en_Pedestal on wheels W. 397 D. 550 H. 600 mm with 3 drawers,
in Avio matt lacquered. Stationery tray included.

it_Cassettiera su ruote L. 397 P. 550 H. 600 mm con 3 cassetti,
in laccato opaco Avio. Vaschetta porta cancelleria inclusa.

fr_Caisson L. 397 P. 550 H. 600 mm avec roulettes et 3 tiroirs,
en lague mat Avio. Plumier inclus.



en_Cable flap for tops th. 14 and 30 mm

it_Passacavi per piani sp. 14 e 30 mm

fr_Top-access pour plateaux ép. 14 ou 30 mm

en_Desk long flipper for tops th. 30 mm

it_Flipper per piani sp. 30 mm

fr_Flipper pour plateaux ép. 30 mm

en_Scalopped tops th. 14 and 30 mm

it_Scanso per piani sp. 14 e 30 mm

fr_Passage des cables pour plateaux ép. 14 ou 30 mm

en_The simple and essential geometries of the legs are synonymous of lightness and make this
collection suitable for all office spaces. In the picture, bench W. 1600 D. 1600 mm with 14 mm
thickness Crema lacquered top and legs and Ocra lacquered screen.

it_Le geometrie sempici ed essenziali delle gambe, sono sinonimo di leggerezza e rendono questa
collezione adatta a tutti gli spazi ufficio. Nella foto bench L. 1600 P. 1600 mm con piano e gambe
in finitura laccato Crema e screen laccato Ocra.

fr_Les géomeétries simples et essentielles des pieds sont synonymes de légéreté et rendent la
collection parfaite pour toutes les espaces bureau. Dans la photo bench L. 1600 P. 1600 mm avec
plateaux et pieds en finition laguée Creme et cloisonnettes laquée Ocra.
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en_Each workstation can be enriched with accessories
that make the workplace even more functional. Melamine
or fabric screen, underdesk drawers, spacious pedestals or
monitor holder are just some examples of Martex proposal.

it_Ogni postazione puo essere arricchita da accessori che
rendono piu funzionale il posto di lavoro. Screen in melaminico
o tessuto, cassettini sotto piano, capienti cassettiere o bracci
portamonitor sono solo alcuni esempi della proposta Martex

fr_Chaque espace de travail peut étre enrichi par accessoires
pour devenir encore plus fonctionnel. Cloisonnettes en mélamine
ou tissu, tiroir sous le plan de travail ou caissons, bras support

écran et électrification intégrée sont seulement quelques exemple.
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en_ Bench in line W. 2000 D. 800 mm with overhead
cabinets with sliding doors. Panels in cork or in
writable melamine, accessory bars can be integrated
according to each requirement.

it_Bench in linea L. 2000 P. 800 mm con contenitori
overhead ad ante scorrevoli. In base alle esigenze
possono essere integrati pannelli in sughero o
melaminico scrivibile e barre porta accessori.

fr_Bench en ligne L. 2000 P. 800 mm, rangements
suspendus avec portes coulissantes. Panneaux en
liege ou en mélamine avec possibilité d'écrire, rails

pour accessoires peuvent étre intégrés.
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en_Workstation W. 2200 D. 1600 mm
connected up to 2 structural storage H. 1100
mm with hinged doors and built-in handle.

it_Composizione L. 2200 P. 1600 mm
agganciata a 2 contenitori H. 1100 mm,
ante battenti con maniglia a gola.

fr_Configuration L. 2200 P. 1600 mm avec
bench, bout de bench et armoires H. 1100 mm
avec portes battantes et poignées filantes.
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en_Essential, flexible and functional workstations, thanks to the
variety of cabinets, available in different heights and configurations,
favour an organized workspace with a high level of comfort.

it_Postazioni essenziali, flessibili e funzionali, che grazie alla varieta
dei contenitori, disponibili in diverse altezze e configurazioni,
permettono di organizzare la postazione creando un alto livello di
comfort.

fr_Configurations essentiels, flexibles et fonctionnels, que grace
a la variété des armoires, disponibles en différentes hauteurs et
configurations, permettent d’organiser I'espace de travail en créant

un haut niveau de comfort.
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en_One sided Vertebra en_Double sided Vertebra en_Double Vertebra
it_Vertebra monofacciale it_Vertebra bifacciale it_Vertebra doppia
fr_Vertebra mono face fr_Vertebra deux faces fr_Vertebra double
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en_All meeting tables can have an integrated and completely
hidden electrification giving functionality to its timeless design.

it_Tutti i tavoli riunioni hanno la possibilita di avere un
elettrificazione integrata e completamente nascosta conferendo
funzionalita al suo design intramontabile.

fr_Toutes les tables réunions ont la possibilité d’avoir une
électrification intégrée et complétement cachée, en conférant
fonctionnalité a son design impérissable.
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Finishings

en_Colours for reference only and may vary from original. Fabrics and leathers from different lots may be subject to colour variations.
Any differences will not be recongnized as a complaint.

it_Campioni colore indicativi, possono differire dall’'originale. Tessuti e pelli possono essere soggetti a cambiamenti e a differenze tra lotti
diversi. Eventuali differenze non verranno riconosciute come reclamo.

fr_Echantillons de coloris indicatifs, ils pouvent différer de I'original. Tissu et cuir de différents lots peuvent étre soumis a des
changements et a des différences de couleur. Les éventuelles différences ne seront pas reconnus come une grief.

MEL 14 - MELAMINE TH. 14 MM / MELAMINICI SP. 14 MM / MELAMINE EP. 14 MM

038 Bianco 068 Grigio Nuvola 067 Nero 030 Olmo 034 Rovere Naturale 057 Nocciolo

MEL 30 - MELAMINE TH. 30 MM / MELAMINICI SP. 30 MM / MELAMINE EP. 30 MM

-‘H_ -’._-

038 Bianco 068 Grigio Nuvola 067 Nero 030 Olmo 034 Rovere Naturale 057 Nocciolo
037 Bianco + Olmo 036 Bianco 043 B\anco 044 Titanio + O\mo 045 Titanio 049 Titanio

+ Rovere Naturale + Legno Nucleo + Rovere Naturale + Legno Nucleo

LAC - MATT LACQUERED COLOURS / LACCATI OPACHI / LAQUE MAT

401 Bianco 430 Pioggia 427 Corda 403 Crema 428 Cappuccino 434 Cipria
435 Rosa Antico 438 Verde Salvia 436 Verde Bosco 432 Avio 437 Blu Notte 421 Ocra
417 Titanio 418 Fondente 429 Ombra 419 Grigio Carbone 420 Nero
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CAT. C - FABRIC TIME / TESSUTO TIME / TISSU TIME

TR e g
620 Beige 621 Marrone 622 Rosa Antico 623 Mattone 624 Verde 625 Blu 626 Grigio Chiaro 627 Grigio Scuro
1010 FIDIVI 1020 FIDIVI 4079 FIDIVI 4066 FIDIVI 7036 FIDIVI 6031 FIDIVI 8048 FIDIVI 8007 FIDIVI

CAT. D - FABRIC JET / TESSUTO JET / TISSU JET

611 Arancio 602 Cappuccino 612 Verde Chiaro 604 Verde Bosco 613 Azzurro Cielo 606 Blu 614 Grigio Chiaro 608 Antracite
9404 FIDIVI 2024 FIDIVI 9701 FIDIVI 7014 FIDIVI 9600 FIDIVI 6013 FIDIVI 9803 FIDIVI 8017 FIDIVI

CAT. |- FABRIC FOCUS MELANGE / TESSUTO FOCUS MELANGE / TISSU FOCUS MELANGE

740 Grlglo Ch\aro 741 Grigio Medio 742 Grigio Scuro 743 Marrone 744 Verde Chiaro 745 Verde Scuro 746 Blu Marine 747 Blu Scuro
60309 GABRIEL 60311 GABRIEL 60900 GABRIEL 61242 GABRIEL 68247 GABRIEL 68249 GABRIEL 66220 GABRIEL 66211 GABRIEL

CAT. |- FABRIC CAPTURE / TESSUTO CAPTURE / TISSU CAPTURE

9\g\ro ] 954 Grlg\ Scuro Verde - - 971 Marrone 972 Borgogna 973 Arancio 974 Ce\st 975 Blu
4101 GABRIEL 4401 GABRIEL 5101 GABRIEL 6201 GABRIEL 7301 GABRIEL 7401 GABRIEL 4902 GABRIEL 6001 GABRIEL

CAT. L - FABRIC MAIN LINE FLAX / TESSUTO MAIN LINE FLAX / TISSU MAIN LINE FLAX

721 Newbury ) 722 Monument o 723 Westminster 724 Barbican 725 Archway 727 Temple 728 Upmmter 729 Greenford
MLF10 CAMIRA MLFO9 CAMIRA MLF22 CAMIRA MLFO3 CAMIRA MLFO2 CAMIRA MLF16 CAMIRA MLF20 CAMIRA MLF32 CAMIRA

CAT. L - FABRIC SFERA / TESSUTO SFERA / TISSU SFERA

: h : o i
77O Rosa Sabb\a 771 Grlg\o Chiaro 772 Celeste 773 Blu Notte
503 PUGI 601 PUGI 351 PUGI 301 PUGI
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